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AM~RIQUE DU NORD 
NORTH AMERICA 

Modele Ski-Doo Elan 250 Elan 250 Deluxe Elan 250 Deluxe 
Ski-Doo Model Bogie I Bogie Glissiere I Slide 

Code du vehic!Je 3023 3024 3025 
Vehicle Codification 

Type de motell' Rotax247 Rotax 248 Rotax248 
Engine Type No 400 2038 00 No 400 2035 00 No 400 2035 00 

Carburatell' Tillotson H R 173A Tillotson HR 172A Tillotson H R 172A 
Carbll'etor No 403 0081 00 No 403 0082 00 No 403 0082 00 

EUROPE 

Modele Ski-Doo Elan 250 Elan 250 Deluxe 
Ski-Doo Model 

Code du vehic!Je 3026 3027 
Vehicle Codification 

Type de motell' Rotax 247 Rotax248 
Engine Type No 400 2038 00 No 400 2035 00 

Carburatell' Tillotson HR 173A Tillotson H R 172A 
Carburetor No 403 0081 00 No 403 0082 00 

Les pieces exclusives aux modeles Europe sont encadrees 
Parts Specific to the Europe Models, are framed in: 

Frein et garde-poulie ............................. .. . . 
Brake & Pulley Guard ............. .. .... .. . .... .... , . 
Ski. . ............ .......................... ... . .. . 
Ski. ............. ................... . ............ . 
Direction ........ . ..... .......... . . . .... .. ........ . 
Steering .............. · ................ .. . .. . . . ... . 
Suspension . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
Suspension . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
Chassis ............. . .. ........... ..... .......... . 
Frame ........................................... . 
Capot et garde-moteur .............. ....... . ........ . 
Cab & Console .. ... ..... . ... .. . ................ . .. . 
Systeme electrique ................................. . 
Electrical ....... ..................... ...... .. . .... . 

C5,C6 

C8 

C8,C9 

C10, C11 

D4,D5 

D6,D7 

D9 

Al 





4oo 2038 oo 

l 360 8010 00 

r 2 512 0011 00 

3 570 1202 00 

4 512 0012 00 

r 5 399 9082 00 

6 386 6024 00 

7 309 8012 00 

8 512 0104 00 

9 386 6022 00 

10 571 1209 00 

ll 570 1230 00 

12 399 9015 00 

13 300 5000 00 

14 399 9023 00 

15 364 0074 00 

16 420 8732 41 

17 570 1212 00 

18 503 0016 00 

19 420 2402 71 

20 420 2422 01 

21 570 1406 00 

r 

r 

# 480 1070 00 

Moteur rotax 247 ••••••••••••••• 
Engine Rotax T,ype 247 

Boulon de carrosserie . 
Carriage Bolt •• •••• 

Doui1le d ' ecartement filetee •• 
Threaded Spacer Bushing •• 

Caoutchouc isolant •••• ••• ••• 
Insulator Rubber ••• ••••.• 

Support moteur •.• • •. 
Engine Support. 

Ronde1le . ••• 
Washer •• • 

Ecrou •• • • 
Nut •• 

Boulon mo1ete .• ••••• 
Screw w/Knur1ing •••. 

Support moteur •••• .•• 
Engine Bracket .••• 

Ecrou . ...... . 
Nut •. • .••• 

Condui te d' air •• 
Air Duct ••••• 

Entretoise de caoutchouc •• •• • • 
Rubber Spacer • •• 

Rondel1e •••. 
Washer . 

Vis . ..... . 
Screw • • 

Ronde11e .• 
Washer . 

Vis a metaux. 
Sheet Metal Screw •• 

Si lencieux. 
Muffler. 

Ronde11e de caoutchouc •• 
Rubber Washer •••• ••• 

Rondel1e de retenue •• • 
Retainer Washer •••• 

Vis . .. . .. . 
Screw •. 

Ecrou ••. 
Nut •• 

Bague iso1ante de si1encieux •• 
Exhaust Grommet •• •••.• .• • • • 

1 

4 

4 

4 

2 

4 

4 

4 

l 

4 

1 

3 

l 

1 

2 

2 

1 

2 

2 

l 

1 

1 

A2 





400 2035 00 

1 360 8010 00 

2 512 0011 00 

3 570 1202 00 

4 512 0046 00 

5 399 9082 00 

6 386 6024 00 

7 309 8012 00 

8 512 0144 00 

9 386 6022 00 

10 571 1210 00 

11 570 1230 00 

12 399 9023 00 

13 364 0074 00 

14 420 873 600 

15 420 831 415 

16 514 0073 00 

17 414 1993 00 

18 300 5079 00 

19 512 0139 00 

20 512 0121 00 

21 414 1090 00 
r 

22 512 0122 00 

23 386 9001 00 

24 570 1407 00 
r 

25 570 1239 00 

26 570 1212 00 

27 512 0251 00 

28 300 5041 00 

# 480 1070 00 

Moteur rotax 248 ...... ........ ... . . 
Engine Rotax Type 248 ••• •••• ••••• 

Boulon de carrosserie. 
Carriage Bolt ••• • •• 

Douille d 'ecartement filetee •• 
Threaded Spacer Bushing • • 

Caoutchouc isolant •• 
Insulator Rubber. 

Support moteur • ••• 
Engine Support . 

Rondelle •• 
Washer. 

Ecrou • •. 
Nut • • 

Boulon molete •• • ••• •••• • 
Screw w/Knurling •• 

Support moteur •• •• 
Engine Bracket •• • •• • • •••• 

Ecrou •. • 
Nut •• 

Conduite d ' air . 
Air Duct ••• • 

Entretoise de caoutchouc ••• • 
Rubber Spacer •••• 

Rondelle ••.••••• 
Washer . 

Vis a metaux • •••• • • •• •• • 
Sheet Metal Screw •• ••• •• •• • 

Collecteur d ' echappement •••••• 
Exhaust Manifold ••••• • ••••• 

Bague d ' etancheite • • 
Aluminium Ring . 

Silencieux ••••• 
Muffler • • 

Ressort ••• 
Spring. 

Boulon •••• 
Screw •••• 

Rondelle de retenue. 
Cup • • •••••••• 

Douille •.•• 
Bushing •. 

Ressort •• . 
Spring. 

Rondelle de retenue. 
Cup •• 

Ecr ou . • • 
Nut •• 

Bague isolante de silencieux ••••••••• • • 
Exhaust Grommet •• 

Bouchon. 
Plug • • 

Rondelle de caoutchouc ••• •• •• • 
Rubber Washer •• 

Rondelle •• 
Washer. 

Vis . .. . ............. . . 
Screw •• •• 

1 

4 

4 

4 

2 

4 

4 

4 

1 

4 

1 

3 

3 

3 

1 

2 

1 

2 

1 

2 

1 

2 

2 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

A3 













r 

r 

r 

r 

1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

11 

12,13 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

420 984 845 

420 944 470 

420 944 471 

420 944 472 

420 944 473 

420 944 474 

420 932 820 

42o 930 Boo 

420 927 460 

420 938 071 

420 985 170 

416 001 6oo 

420 942 220 

420 946 000 

420 932 904 

420 984 155 

420 984 156 

420 915 430 

420 915 431 

420 916 185 

420 945 735 

420 830 '420 

420 913 797 

420 930 980 

420 913 812 

420 940 300 

# 480 1070 00 

Vilebrequin . . .......... ..... ...................... . 
Crankshaft Assembly .. ................. .. . . ...... . 

Cale 0. 2 mm. ••••• • •• •••• •• ••••••••••••••••• • • •• •••• 
Shim 0 . 2 IIliD. •••••••••••••••••••••••••••••••••••• 

Cale 0. 3 IniD. • ••• •••• • •••••••••••••••• • •• ••• • ••••••• 

Shim 0. 3 mm. ••••••••••••••• • ••• • • • • • • • • • • • • • • • • • 
Cale 0. 5 mm. ••••••• • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • 

Shim 0. 5 rmn •.••••••.•••••••.•.•••••••.•. • · •. · · . 
Cale 1 . 0 mm. ••••••••••••••••••••••••••••••••••••••• 

Shim 1. 0 :rmn • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • 
Gale 0 . 1 ll1lll ••••••••••••••••••••••••••••••••••••••• 

Shim 0 . 1 llliD. •••••••••••••••••••••••••••••••••••• 

Roulement a billes 6305 •• ••• • ••••• • ••.•.•••• •••••• 
Deep Groove Ball Bearing 6305 • • •••• •••••• .•.••• 

Anneau de retenue d'huile •••••••••••••..•••.•••..•• 
Oil Seal . .............. ... ..................... . 

Rondelle du res sort . . .......... .. .... .. ........... . 
Washer, Cam. Spring . ............................ . 

Res sort de la cam.e . . .. ... . ..... . .................. . 
Spring, Breaker Ca.IIl . .........•.................. 

Came de contact de rupteur • ••••••••••••••••.•••••.• 
Breaker CaJll • ••..••••.•.• ••• ••.•...•.•.•• •• . • .... 

Lock N' Seal . ...................................... . 
Lock N' Seal . ................................... . 

Ecrou a 6 Pans Ml8 X 1.5 •.••••.•.••..••.••.....•.. 
Hexagonal Nut M18 X 1 . 5 ••• •••.••• • • • .•••.•..••• 

Clavette de woodruff 5 X 6.5 •••••••••••••••.•.•••. 
Woodruff Key 5 X 6. 5 .......................... . 

Roulement a aiguilles ••••••••••.•••••..•••••.•.•.•• 
Needle Cage • ••.••••.•.••.•.•.••••..•...•.••..... 

Piston avec 2 segments rectangulaires standard , 
69 mm de diam.etre . .......................... . .. . .. . 

Piston Assembly w/2 Rings, 69 mm diameter, 
Standard . ...................................... . 

Piston avec 2 segments rectangulaires surdimension­
ne (1) 69.5 mm de diametre •••••••••• •• ••••••.•••••• 

Piston Assembly w/2 Rings, 69.5 mm diameter, 
1st overs1ze . . ...... ...... ..... . . ... . . .... .. .. . . 

Segment rectangulaire standard, 69 mm de diametre •• 
Rectangular Ring 69.0 mm diameter, Standard •• .•• 

Segment rectangulaire surdimensionne (1), 69 . 5 mm 

1 

AR 

AR 

AR 

AR 

AR 

2 

2 

1 

1 

1 

AR 

1 

1 

1 

1 

1 

2 

de dia.m.etre. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2 
Rectangular Ring 69.5 mm diameter, 1st overs1ze. 

Ax..e de piston ......................... . .... ...... . . 1 
Gudgeon Pin . ..................... ..... .... ..... . 

Frein d' axe . .••.•.•..•••.•.....•..•.•....••..••.•.. 2 
Circlip . ... . .. . ...... . .......... . . .. ... ........ . 

Joint d'etancheite cylindre/carter ••••. •..••••• • .• 1 
Gasket , Cylinder Flange • •••••••••••••••••.••••.• 

Cylindre avec chemise . ............................ . 1 
Cylinder w / Sleeve . .. ... .... ........ .. . ........ . 

Joint de culas se ................. ................. . 1 
Gasket, Cylinder Head ••.•.• ••. •.••••• . • • •.•••. • . 

Culasse . .......................................... . 1 
Cylinder Head . ........ .. ................ .. .. ... . 

Goujon de carburateur M8 X 37 •••••.••••••• • ••••••• 2 

Stud M8 X 37 ............... · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · 

A6 









r 

r 

,. 

1 to 7 

1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

11 

12 

13 

14 

15- 16 

16 

17 

18 

19 

20 

420 876 545 

412 5001 00 

420 876 110 

420 977 420 

420 876 210 

420 876 225 

420 876 200 

420 876 195 

420 976 550 

420 977 890 

420 976 235 

420 976 890 

420 276 900 

420 977 910 

420 977 920 

420 977 900 

420 876 296 

420 940 755 

420 977 480 

420 276 020 

420 840 680 

420 992 060 

# 480 1070 00 

Sac a outils (outils inclus) ••••••••••••••••••••••• 
Tool Bag With Tools ....••..........•........•... 

Cable de demarreur 2110 mm •••••••••••••••••••••••• 
Starter Rope 2110 mm. ••••••••••••••• •••••••••••• 

Cle a fourche angulaire 10/13 mm •• •••• • ••• •••••••• 
Angular Wrench 10/13 mm ••••••••••••••••••••••••• 

Tige pour cle 8. douille . .......................... . 
Bolt, Socket Wrench ••.. .•..•...•..•..•••..•..•.. 

Cle 8. douille 21/26 IDin •••••••• •• •••••••• •••••• •••• 

Socket Wrench 21/26 mm •••••••••••••••••••• • ••••• 
Cle a douille 10/13 mm • • ••••••••• • •••••• •••••••••• 

Socket Wrench 10/13 mm ••••••••.••••.•••••.••...• 
Tournevis . ........................................ . 

Screw Driver . .................................. . 
Sac 8. outils . ..................................... . 

Tool Bag . .... ... ......... . ............... . ..... . 
Cle de retenue de magneto •••••••••••••••••••.•••••. 

Fan Holder . ...... ..... .. .. . .... ........... ..... . 
Support de vilebrequin ••••••••••••.••••••••••.••.•• 

Crankshaft Holder . ................. ........ . ... . 
Extracteur de volant moteur •••••••••••••••••••••••• 

Flyw-heel Pu.ller . .... . ...................... .... . 
Capuchon_protecteur 18 mm • •• •• ••••• •••••••• •• • • ••• 

Protection Cap 18 mm. • • •••••••••• •••••• • ••••••••• 
Manchon protecteur pour anneau de retenue d'huile 

1 

AR 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

cOt€: magn€:to. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1 
Sleeve For Oil Seal, Magneto Side .•••••••••••••• 

Manchon protecteur pour anneau de retenue d 1huile 
cOte P .D.M ...••.•.••.•.•.•••••••...••.•••.••......• 

Sleeve for Oil Seal, P.T.O. Side ••• • ••• • • • •••••• 
Poussoir pour anneau de retenue d'huile ••••••••.••• 

Stamp to Mount Oil Seals •••••••••••••.••••••••.• 
Support de bielle . ................................ . 

Conne_cting Rod Holder •••••••••••••.••••••••••••• 
Extracteur de roulement .••.•.•.•....•.............. 

P"lll.ler Assembly . ..•.••••...........•...•..•..... 
Vis a 6 pans M16 X 1.5 X 145 •••••••• ••••••.••••• •• 

Hexagonal Screw M16 X 1.5 X 145 .• •••• • • • • •• • . •• 
Anne au d' extracteur . .......•.. . .......... ... .... ... 

Ring for Pu.ller . ................. ... .... ....... . 
Demi-anneau de roulement a billes •• •••••••• ••••• ••• 

Ring for Ball Bearing .......................... . 
Vis Al.len M8 X 40 •................................ 

Cylinder Screw with Interior Hexagonal M8 X 40 
for Puller . .................................... . 

Ensemble de joints d'etancheite •••••• • •.•••• .•• •••• 
Gasket Set . .................................... . 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

2 

2 

1 

AS 





r 

r 

r 

l to 13 420 993 380 

3 420 940 780 

4 420 941 140 

5 420 240 600 

6 420 845 030 

7 420 945 752 

8 

9 

10 

ll 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

420 242 201 

420 945 751 

420 242 211 

420 941 120 

420 841 300 

420 940 491 

420 940 840 

420 945 753 

420 242 090 

420 840 840 

420 853 270 

420 840 570 

420 993 100 

413 702 300 

413 702 4oo 

# 480 1070 00 

Carter . . . ... .... . . . .... .. ........ . .......... ... . .. . 
Crankcase Assembly . . ... • .•••.. •. • . .••. • •.•... . .. 

Goujon M8 X 57 (carter avec goUJons seulement) ••• •• 
Stud M8 X 57 (Crankcase with Studs Only) • • • •••• • 

Goujon M6 X 30 . 5 (carter avec gouJons seulement ) • • • 
Stud M6 X 30. 5 (Crankcase with Studs Only) •••••• 

Goujon M8 X 30 (carter avec goujons seulement) • •• • • 
Stud M8 X 30 (Crankcase with Studs Only) ••• . •••• 

Rondelle a ressort B8 . . .. . .. . . . . .. .. . ... . .... . ... . 
Spring Washer B8 .. . . . . .. .. . .. .. .... . ... . ...... . 

Rondelle- fre in 8 .. . . . .. .. . ... . . .. ..... .. . . .... . .. . 
Lock Washer 8 ...... .. ................. .. .. . . . . . 

Ecrou a 6 pans M8 (carter avec goujons seulement) •• 
Hexagonal Nut M8 (Crankcase with Studs Only) •• •• 

Rondelle- frein 6 ...... . ............ .. ... .. .... . . . . 
Lock Washer 6 .... .. ... .. . .... . . . .. ... . .. . ... .. . 

Ecrou a 6 pans M6 (carter avec goujons seulement) • • 
Hexagonal Nut M6 (Crankcase with Studs Only) ••• • 

Vis a 6 pans M6 X 35 (carter avec vis seulement) •• . 
Hexagonal Screw M6 X 35 (Crankcase with Screws 
Only) ... . . . . .. . ... ... .... . ..... . . . . .. . .. . ... ... . 

Vis a 6 pans M8 X 64 (carter avec vis seulement ) ••• 
Hexagonal Screw M8 X 64 (Crankcase with Screws 
Only) . ... . .... .... . . .. . .. .. . . .... .. ... .... . .. .. . 

Vis a 6 pans M8 X 35 (carter avec vis seulement) •• • 
Hexagonal Screw M8 X 35 (Crankcase with Screws 
Only) ... ..... . . . .. . . .... . .. . .. .. . .... . ..... . . . . . 

Gouj on MJ..O X 21 • . . .. .. .. . .. . .. . .. . . . .. . . ...... .. . . 
Stud m.o x 21 .. ........ .... . .... . ...... . ...... . 

Rondelle- frein 10 . .. .. . . . . . ... . . .. . . ....... ... .. . . 
Lock Washer 10 . . . . . . ... . ... . .... . . . . . . . . ..... . . 

Ecrou B. 6 pans ffiO ••••.. . .. .. • . . . .••.. • . . .• • ..... . 
Hexagonal Nut ffiO •• . ..... • •..• .. . . ..... . .. .... . 

Gouj on de cylindre M8 ............. . .... . .... ..... . 
Stud M8 , Cy'linder . . ...... . . ... . . ..... . ....... . . . 

Couvercle . .. . ..... . . ... . . .. . .... . ........ . ... . .. . . . 
Cover, Ignition Box .. .• • . ...• . ...••• . . . .• ...... . 

Vis fraisee M6 X 50 . .. . . .. . . . .. .. . . . . . ........... . 
Countersunk Screw M6 X 50 . . . .. . . . .••. . .. .. .. ... 

Ensemble de joints d'etancheite • •• •• • • ••• •• • •• • • •. • 
Gasket Set . . . . ......... . . .. .. . ............. . ... . 

Pate a joints pour carter ••••.•••••• . • . •• .• ••••. • •• 
Crankcase Sealant • .•. .. ...•••.... . ...........• . • 

Appret pol.l.r ca.rter . ... . . . ............. .... . . . . ... . . 
Primer (Crankcase Sealant) • •••••••• • •••• • •••• .•. 

l 

8 

2 

2 

10 

10 

10 

2 

2 

2 

8 

2 

4 

4 

4 

8 

l 

l 

l 

AR 

AR 
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1 , 2 420 993 390 

2 420 831 160 

r 3 420 944 470 

420 944 471 

420 944 472 

420 944 473 

420 944 474 

4 420 832 150 

r 5 420 831 160 

6 420 827 200 

7 420 847 130 

8 420 831 182 

9 420 947 975 

10 420 831 172 

11 420 945 755 

12 420 942 200 

13 420 932 023 

14 420 916 280 

15 420 945 635 

16- 17- 18 420 993 400 

420 993 401 

17 420 915 590 

420 915 591 

r 18 420 215 110 

420 215 112 

19 420 246 050 

20 416 001 600 

# 480 1070 00 

Vile brequin . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. . . . . . . . . . . . . 1 
Cran.kshaft Assemb~v . ........... . ... ......... ... . 

Joint torique ... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3 
0- Ring . .. ....... . .... . ......................... . 

Cale 0. 2 mm. • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • AR. 
Shim 0 . 2 llllll. •• •••• • •••• • • •• ••••••••• • ••• • ••••••• 

Cale 0.3 mm 
Shim 0.3 

Cale 0 . 5 mm 
Shim 0. 5 

mm. •• • ••• •• • •••••••••• • •••••••••••••••• 

IDID. •• •• •• • • •••••••••••••••• • ••••••••••• 

AR 

AR 

Ca.le 1. 0 nun • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • . • • • • • • • • • AR 
Shim 1 . 0 mm .•.....•............. . . ..•... ....... 

Cale 0.1 mm. • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • .AR 
Shim 0 . 1 mm. •• •••••• • • •• • •• • ••••••••• ••• • •••• • • • 

Roulement a billes 6205 • ••••• • • •• • •••• • • •••••• •••. 3 
Ball Bearing 6205 .. . ......................... . . 

Joint torique . . . . . ..... _... .. . ........... ....... . .... 3 
0 'Ring . ........•.. ... .. . . .......... ....... .... .. 

Rondelle de retenue . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2 
Retaining Washer •.• .• ••••.•••••• .•• ••••..• ....• • 

Doui lle d ' ecartement 6 mm ••••. • ••• . •• •• •• •.. ••.. .• 1 
Distance Ring 6 m:m. • •••••• • • •••• ••• •••••• ••• •••• 

Anneau de retenue d ' huile. ......... . . ......... . . .. . 1 
Oil Seal . . . . .... . .. ....... . .. . ...... .... ....... . 

Doui1le d ' ecartement 9 . 7 mm •••....•••...••....••.. 1 
Distance Sleeve 9 . 7 mm .•............ . ..... .. ... 

Anneau de retenue d ' huile.......... ... ... ......... . 1 
Oil Seal . . ... . .. . . . . . .. . ....... . .. . .. ....... .. . . 

Rondelle- frein 14 • • • • • • • • . • • • • • • • • . • • • • • . • . • • • • • • . 1 
Lock Washer 14 ... . . • . . ..... ... . ... . ............ 

Ecrou a 6 pans Ml4 X 1 . 5 • • • • . • • • • • . • • • • • • • • • • . • • • . 1 
Hexagonal Nut Ml4 X 1 . 5 • •• •••• •••• •••• ••••• ••• • 

Roulement a aigui1les. • • • • • • • • • • • • • • • • . • • • • • • . . • • • • 2 
Needle Cage ........................... .. ...... . . 

Axe de piston. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2 
Gudgeon Pin . . ........ . .. ...... . .. ...... . ....... . 

Frein d ' axes . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4 
Circlip ........................................ . 

Piston avec segments, standard, 54 . 0 mm de diametre 2 
Piston Assembly w/Rings 54 .0 mm diameter , 
Standard . . . ....... . ... .. ... . .. . ... . . . . . ........ . 

Piston avec segments , surdimensionne (1) , 54 . 5 mm 
de dia.m.etre. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2 

Pi ston Assembly w/Rings , 54 . 5 mm diameter , 
1st Oversize . .................................. . 

Segment rectangulaire standard , 54.0 mm de diametre 
Rectangular Ring 54 . 0 mm diameter, Standard • • • • • 

Segment rectangulaire surdimensionne (1) , 54 . 5 mm 

2 

de di am.etre . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2 
Rectangular Ring 54 . 5 mm diameter , 1st oversize. 

Segment trapezordal standard , 54 . 0 mm de diametre •• 
L-Trapez Ring 54.0 mm diameter, Standard •••••••• 

Segment trapezordal surdimensionne (1) , 54 . 5 mm de 

2 

diam.etre............... . ........... .. . ... ..... .. .. . 2 
L-Trapez Ring 54 . 5 mm diameter , 1st oversize .•• • 

Clavette de woodruff 3 X 3. 7 •• •••• •• • •••••..••• .. . 
Woodruff Key 3 X 3. 7 •••••••• •••••• . • ••.•••• • · • · 

Lock N' Seal . ... ....... . . ...... . . ..... . . ... . . .... .. . 
Lock N' Seal . .. .. ..... .......... .... ............ . 

1 

AR 
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1 420 912 355 

2 420 912 365 

3 420 840 880 

4 42o 942 o4o 

5 420 845 020 

6 420 241 196 

7 420 940 331 

8 416 001 600 

9 420 912 340 

10 420 945 880 

11 420 244 585 

12 420 832 160 

13 420 937 940 

14 420 246 011 

15 420 827 080 

16 420 980 420 

17 420 827 080 

18 420 980 455 

19 420 865 285 

20 420 945 920 

21 420 942 285 

22 420 975 640 

23 420 945 752 

24 420 240 780 

25 420 853 330 
r 

26 420 940 495 

27 420 945 751 

28 420 240 591 

29 420 840 870 

# 480 1070 00 

Deflecteur de cylindre gauche (admission) . ••••••• • . 
Cylinder Cowl Left •.••••••••••••••••••••• 

Deflecteur de cylindre droit (echappement) • • 
Cylinder Cowl Right •••••••••••••• • • 

Boulon a tete cylindri que M6 X 30 
Cyli nder Screw M6 X 30 

Ecrou d ' arret M6 • ••••••••• • 
Lock Nut M6 •••••• •••• • • 

Rondelle a ressort B6 
Spring Washer B6 

Vis a tete cylindrique M6 X 28 
Cylinder Screw M6 X 28 •••• •••••••• • ••• 

Vis a tete cylindrique M6 X 22 
Cylinder Screw M6 X 22 

Lock N'Seal ••••••••••• 
Lock N' Seal . ... ............ . .. . 

Logement de ventilateur • ••••• •• • •• 
Fan Housing . ..• ; •.....•.. 

Anneau de blocage ••• •• • • 
Locking Ring. 

Cale 1 mm 
Shim 1 rmn . .. . •.•.. . . 

Roulement a billes 6203 •••••••••••••••• 
Ball Bearing 6203 ••••. •••• • ••••••••• 

Axe de ventilateur .••......••.•.•..•... 
Fail Shaft . ... ... . .. . . . ........ . 

Clavette de woodruff 3 X 5 •• •• ••• 
Woodruff Key 3 X 5 • ••• •• • •• ••••••••• 

Cale . ........ . 
Shim •••.•• • 

Demi- poulie • • . 
Pulley Half •• 

Cale •••• 
Shim. 

Courroie de ventilateur ••••••••••••••• 
V- Belt ..... .. ..... ..... .. ..... .... . 

Ventilateur • •.• 
Fan • .•..••• • 

Rondelle- frein 16 
Locking Washer 16 

Ecrou a 6 pans M16 X 1.5 
Hexagonal Nut M16 X 1.5 

Garde- ventilateur •••• •••• • 
Fan Cover . . ......... ... .. ..... •. .. . 

Rondelle-frein 8 
Lock Washer 8 

Vis a 6 pans M8 X 30 ••••••• 
Hexagonal Screw M8 X 30 

Support du bloc de raccordement. 
Junction Box Bracket ••• • • 

Vis a 6 pans M8 X 35 .• •• • •• 
Hexagonal Screw M8 X 35 

Rondelle-frein 6 
Lock Washer 6 .... ..... ..... ...... .... ..... 

Vis a tete cylindrique M6 X 20 • • ••••• 
Cylinder Screw M6 X 20 •••••••••••• 

Vis a tete cylindrique M6 X 60 • •• ••• • •••• •• • • 
Cylinder Screw M6 X 60 ••••••••••• • •••.•••• 

1 

1 

3 

3 

2 

1 

1 

AR 

1 

l 

2 

2 

l 

l 

AR 

l 

5 

1 

1 

1 

l 

l 

2 

1 

1 

1 

4 

2 

2 
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l to 7 420 876 543 

l 420 977 420 

r 2 420 276 065 

3 412 5001 00 

4 420 876 370 

5 420 876 225 

6 420 876 200 

7 420 876 195 

8 420 876 065 

9 420 876 350 

10 420 876 390 

ll- 12 420 876 296 

12 420 940 755 

13 420 840 680 

14 420 977 480 

15 420 876 330 

16 420 876 380 

17 420 876 440 

18 420 Y93 100 

# 480 1070 00 

Sac a outils (outils inclus) ••••••••••••.•••••••••• 
Tool Bag With Tools •...•••...•••...•............ 

Tige pour cle 8. douille •••.••..••..••......•.•.•..• 
Bolt, Socket Wrench • ..•.•• .•.•..•..... •. .•.. .•.• 

Cle 8. fo11rche 10/13 rmn •• • ••••••••••••••••••••••••• 
Fork Wrench 10/13 rom ••••••••••••••••••••••••••• 

Cable de demarreur 2110 rom ••• • •••••••• •• •••••• •••• • 
Starter Rope 2110 mm •••.•••..••••..•..•...•..... 

Cle a douille 21/26 .rom •••••••••••••••••••••••••••• 
Socket Wrench 21/26 rom ••••••••• ••••• • •• •••• •••• 

Cl€ a douille 10/13 mm . ......•. ....••.• •. ... • • .... 
Socket Wrench 10/13 rom ••••••••••••••••••••••••• 

Tournevis . ................... .. .. .... . .... ....... . . 
Screw Driver . ..... ...... . .......... .. ........ .. . 

Sac 8. outils . ............... . . .. ... .... ..... . . .... . 
Tool Bag . ...................................... . 

Extracteur de volant moteur • ••• .•• •• ••••••••••• • • •. 
FlY"W"heel Ptlller . ............................... , 

Cle de retenue de magneto et/ou de fan •• ••••••• •• •• 
Magneto Housing and/or Fan Holder ••••••••••••••• 

Capuchon protecteur .•••.•..•. ... •• . .•• .•....... •. .. 
Protection Cap . ......................•.......... 

Extracteur de roulement ....... .... . ... ..... .. ..... . 
Puller Assembly . ............................... . 

Vi s a 6 pans Ml6 X 1.5 X 145 ••••••••••••••• •••• • •. 
Hexagonal Screw Ml6 X 1.5 X 145 •••••••••••••••• 

Vis Al.len M8 X 40 ••••••••••.••••••.•.•••.••••••••• 
Cylinder Screw M8 X 40 •••••••••••• • •• ••••••• ••• 

.Arlneau d' extracteur . ........... .......... .. ....... . 
Ring For Ptlller . ..... . .... .. ..... ........... .. . . 

Demi-anneau pour roulement a billes ••••••••••••••• • 
Ring Half For Ptlller . .................. ..... ... . 

Simulateur de roulement .•......•...•.•...........•. 
Crartkshaft Ring . ............................... . 

Outil d'alignement de poulie de ventilateur • ••••••• 
Aligning Tool For V-Belt Pulleys •••••••••••••••• 

Ensemble de joints d'etancheite ••••••• •••••••••••• • 
Gasket Set • •.•..•.••••..•..•.•.••...........•... 

l 

l 

l 

l 

l 

l 

l 

l 

l 

l 

l 

l 

l 

2 

l 

2 

l 

l 

l 
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1 403 0081 00 

403 0082 00 

2 4o4 0157 oo 

3 399 9070 00 

4 513 0148 00 

5 414 1372 00 

6 414 2786 00 

7 414 1227 00 r 
8 513 0145 00 

9 570 1307 00 

570 1318 00 

10 414 1152 00 

11 570 1324 00 

12 513 0140 00 

13 300 5001 00 

14 580 1384 00 

15 414 2405 00 

16 414 1259 00 

17 513 0200 00 

18 570 1306 00 

19 414 1479 00 

r 20 300 5001 00 

21 414 1250 00 

22 414 1259 00 

23 517 0786 00 

24 390 4001 00 

25 414 0264 00 

26 414 1896 00 

# 480 1070 00 

Carburateur HR 173A 
Carburetor HR 173A •• ••• ••••• 

Carburateur HR 172A •• •••••• ••• • 
Carburetor HR 172A 

Manchon d ' isolation • • • 
Isolating Sleeve ••••••••• 

Rondelle de fibre •• • ••••.••••••• 
Fiber Washer ••••••• 

Patte de verrouillage. 
Tab Lock ••..••••••• 

. . . . . . . . 

Conduite de pulsation 3-5/8" (92mm) ••••• 
Impulse Hose 3-5/8" (92 mm) • •••• • ••••••• 

Pine e 8. r es sort . .......................... . 
Spring Clip • ••• 

Filtre a essence •• 
Fuel Filter •••• 

Support d ' etrangleur •• •• •••••• 
Choke Bracket ...••..••••••..•••.••. 

Bouton d ' etrangleur ••• 
Choke Knob • •••••••• 

Bouton d ' etrangleur ••••• 
Choke Knob ••••••• 

Attache •• . ••• •• • •• •• 
Tie Rap ...••..... 

Raccord de silencieux •••• 
Rubber Flange . •.... •.. .••• •.... 

Patte de verrouillage ••••••••••••• 
Tab Lock . .•... .. ..... 

Vis ... ... .. . 
Screw •••• 

Silencieux d ' admission (avec tube) ••• ••• 
Air Intake Box (w/Tube) ••••••••••..•• 

Tube • • ••• •• •• • •• 
Tube . 

Res sort. 
Spring . .......... ... . 

Patte de verrouillage ••• 
Tab Lock . .•• • ••.•• •. •..• • 

Raccord de silencieux. 
Silencer Coupler ••• 

Anneau de dilatation •• 
Expansion Ring. 

Vis ... ... . 
Screw .. ...... . . 

Silencieux d ' admission •• 
Air Intake Silencer • • 

Ressort ••••••• 
Spring • •• 

Support • •••• 
Bracket •. 

Rivet . . .... .. ..... . . 
Ri vet . .......... . 

Cable d ' accelerateur . 
Throttle Cable •••. 

Gaine de cable ••••••• 
Cable Housing •••••.•• 

250 250DL 

1 

1 

2 2 

2 2 

2 2 

AR AR 

AR AR 

1 1 

1 1 

1 

1 

1 1 

1 

1 

3 

1 

2 

1 

2 

1 

1 

3 

1 

1 

3 

6 

1 1 

1 1 

82 





r 

27 

28 

29 

30 

31 

32 

33 

34 

35 

36 

37 

38 

39 

4o 

41 

42 

43 

44 

45 

46 

47 

48 

371 9013 00 

414 1359 00 

414 0511 00 

" 
" 

" 

" 
414 0178 00 

" 
571 1314 00 

414 1067 00 

513 0094 00 

570 1230 00 

399 9023 00 

365 9013 00 

414 1020 00 

414 2969 00 

414 1305 00 

414 1406 00 

414 1152 00 

414 2785 00 

572 1317 00 

570 1310 00 

517 0824 00 

# 480 1070 00 

Frein d' a.x.e . ....... . .. .. . ............. . . .. . 
Circlip . ...... ........... . .. .. .... ..... . 

Protecteur de cable . 63" (16 mm) ••••••••••• 
Cable Protector • 63" ( 16mm) • •••••••••••• 

Conduit d 1 essence 14" (356 mm) ••••••••••••• 
Fuel Line 14" (356 mm) •••••• ••••• • •••••• 

Conduit d 1 essence 42" (1067 mm) •••••••••••• 
Fuel Line 42" (1067 rnm) ••••••••••••••••• 

Conduit d 1 essence 12" (retour) ( 305 mm) •••• 
Fuel Line 1211 (Return) (305 rnm) •• ••••••• 

Conduit d 1 essence 49" (retour) (1245 rnm) ••• 
Fuel Line 49" (Return) (1245 mm) •••••••• 

Conduit d 1 essence 5111 (retour) (1295 rnm) ••• 
Fuel Line 51" (Return) (1295 mm) • ••••••• 

Conduit d 1 isolation 3211 (813 mm) • ••••••• •• • 
Isolating Line 3211 (813 rnm) ••••••••••••• 

Conduit d 1 isolation 37" (940 rnm) ••••••••••• 
Isolating Line 3711 (940 rnm) ••••••••••••• 

Reservoir d' essence •• • • ..•..•.........•.•.. 
Fuel Tank . . ........ .. . .. .. . ... . .. .. .... . 

• II ( ) Bande protectr1ce 9 229 mm • ••••••••••••• 
Protector Stri p 9" (229 rnm) ••••••••••••• 

Bande de retenue . .•• • •.•.•• ••. .....•....... 
Retainer Strip •...• • •••.•• • ..•... .. . .. . . 

Entretoise de caoutchouc •••••••••••• •• ••• •• 
Rubber Spacer • •..••....••.•.. . ....•. •..• 

Rondelle . .................. . ........... . .. . 
Washer ••• •• •••••••• • ••••••••••••• •• • •••• 

Vis B. rondelle . .... . ...... . ............... . 
Washer Head Screw . • .. . .• . • ... .•.... .... . 

Rae cord male . . ... .. . .. .. .. . .. .. ........... . 
Male Connector ••• .....•. • ••... . ..• . .• ... 

Tube d 1 aeration 23" (584 mm) •••••••••••• • •• 
Tube Air Vent 23" (584 mm) ••• • ••••••••• • 

Raccord du Tube d 1 aeration ••••••••••••••••• 
Fitting Air Vent ....................... . 

Collier . . .. ........ .. ... .. . .. .. .. .. ..... . . . 
Speed Clip . ............................ . 

At tache . ......... . . .... . . .. ...... . ...... .. . 
Tie Rap . . ................ .. . . .. . . .... .. . 

Pi nee 8. res sort . .......................... . 
Spring Clip . ........................... . 

Bouchon du reservoir a essence • •• • • • • • • •••• 
Fuel TSll.k. Cap . • .••••.•....•.•........... 

Joint d ' €tanch€it€ ........................ . 
Gasket . ................ . ... . .. ......... . 

Ecran therm.ique . .......................... . 
Heat Shield . . ........ . . . . .. . ... . ...... . . 

. 
250 250DL 

1 1 

AR AR 

AR AR 

AR AR 

AR AR 

AR AR 

AR 

AR 

1 1 

AR AR 

1 1 

2 2 

1 1 

1 1 

1 1 

AR AR 

1 1 

1 1 

1 1 

AR AR 

1 1 

1 1 

1 1 
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r 

r 

173A 172A 
25 404 0073 00 * Vis de retenue du pivot du levier de con-

26 

27 

28 

29 

30 

31 

32 

33 

34 

35 

36 

37 

38 

39 

40 

41 

42 

43 

44 

45 

46 

4o4 0159 oo 

4o4 0079 oo 

trOle de ! 'admission ...•••.• . ..... ...... ... 
* Inlet Control Lever Fulcrum Pin 

Retaining Screw .... .. ......•...•........ 
Pointeau, siege et joint d'etancheite de 
1 'ad.m.ission . .......... .. .................. . 

Inlet Needle , Seat & Gasket •••• • •••••••• 
Joint d ' etancheite du siege de 1 1admission. 

Inlet Seat Gasket •• •••• •• ••••••••••••••• 

1 

1 

1 

404 0081 00 * Ressort du levier de controle d'admission.. 1 
* Inlet Tension Spring • • •••••••••••••••••• 

404 0082 00 * Ressort du levier de controle d'admission •• 
* Inlet Tension Spring •••••••••••••••••••• 

4o4 0196 oo Joint d'etancheite de la soupape d ' admission 1 
Inlet Valve Gasket (K) •••••••••••••••••• 

4o4 0195 00 * Diaphragme de la soupape d ' admission .. ..... 1 
* Inlet Valve Diaphragm (K) .•••••• • ••• •••• 

4o4 0193 00 Corps de la soupape d ' admission.... . . . ..... 1 
Inlet Valve Body ••••••.••••••••• • . • ••• • , 

404 0194 00 Vis du corps de la soupape d ' admission .. . .. 6 
Inlet Valve Body Retaining Screw •••••••• 

404 0439 00 Gicleur Principal (0 . 46). ............ ... . . . 1 
Main Fuel Jet ( . 046) ••. ••.••••..•. • ...•. 

404 0274 00 Gicleur Principal (0 . 42) •••.••. . .•• ...••.•• 
Main Fuel Jet (. 042) .• •. •• •• •.. • • .• . ...• 

4o4 0260 oo Joint d ' etancheite du gicleur principal.... 1 
Main Fuel Jet Gasket ••••• •••••• •• ••••••• 

404 0139 00 Bouchon filete du gicleur principal........ 1 
Main Fuel Jet Plug Screw •••••••••••••••• 

4o4 0142 00 Joint d ' etancheite du bouchon filete du 
gicleur principal.. .. .... .................. 1 

Main Fuel Jet Plug Screw Gasket ••••••••• 
404 0088 00 * Soupape de retenue du gicleur principal.. .. 1 

* Nozzle Check Valve ••• ••• • •••••.•••.••••. 
4o4 0328 00 Support du cable de l ' accelerateur •••.•••• • 

Throttle Cable Bracket •••••••••••••••••• 
4o4 0265 00 Vis de retenue et rondelle-frein du support 

4o4 0215 oo 

4o4 0217 oo 

4o4 0337 oo 

4o4 0343 oo 

4o4 0102 oo 

4o4 0105 oo 

4o4 0106 oo 

du cable de l ' accelerateur •• •••••• ••••••••• 
Throttle Cable Bracket Retaining Screw & 
L·ock Washer • • .•.••... •••• .••... ••.•••• . . 

Etrier du cable de l ' accelerateur •••••••••• 
Throttle Cable Clamp ••••••••••••••••••• • 

Ecrou de l ' etrier du cable de l ' accelerateur 
Throttle Cable Clamp Retaining Nut •••••• 

Boulon de retenue de l ' etrier du cable de 
1 t accelerateur . ... . ..... .. ........ . ....... . 

Throttle Cable Clamp Retaining Screw ••• • 
Axe et levier de l ' accelerateur • •.• ••••••• . 

Throttle Shaft & Lever ••.• •• • •.•••••• .• • 
Frein d'axe de l'accelerateur •••• • • •• . . •••• 

Throttle Shaft Clip ••••••••••.•• • •••.•.• 
Rondelle-frein du frein d ' axe de l ' accele-
rateur . ..... . . . .... ..... .. . ... . ... . . .. . . .. . 

Throttle Shaft Clip Lock Washer • • ••.•.•. 
Vis de r et enue du frein d'axe de l'accele-
rat e"Ur . ........• ..••... ..•••.•.. ••.•.. ..... 

Throttle Shaft Clip Retaining Screw • •.•• 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

# 480 1070 00 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

6 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 
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173A 172A 

47 

48 

404 0111 00 * Ressort de l ' axe de l 'accelerateur •• •• •••• • 
* Throttle Shaft Return Spring ••• ••• • ••••• 

4o4 0117 00 Papillon de l ' accelerateur ••••••••••••••••• 
Throttle Shutter ....•.•..•.••.•......... 

1 

1 

49 404 0304 00 * Vis et rondelle-frein du papillon de l ' ac-
c€1€rateur . ............................... . 2 

* Throttle Shutter Screw & Lock Washer •••• 
50 4o4 0220 00 Vis de retenue du cable de l'acceletateur •• 1 

* 
(K) 

404 0293 00 

4o4 o282 oo 

# 480 1070 00 

Throttle Wire Retaining Screw •••••• •••.• 
Necessaire de reparation ••••••••••••••••••• 1 

Repair Parts K:i. t . ............... ... .... . 
Ensemble de diaphragmes et de joints d ' e-
tar1ch€i te . ........... ........ .. . .......... . 1 

Diaphragm & Gasket Set •••••••••••••••.•• 

* Designe le contenu du necessaire de reparati on. 
* Indicates Contents of Repair Kit . 

(K)Designe le contenu de l 'ensemble de diaphragmes et 
joints d ' etancheite . 

(K) Indicates Contents of Diaphragm & Gasket Set . 

1 

1 

2 

1 

1 

1 
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28 420 840 970 Vis a tete cylindrique M5 X 28 •• ••• ••••••• •. •••••• 2 
Cylinder Screw M5 X 28 •..... • .....•............ 

29 420 865 026 Bobine d 1 eclairage avec 2 cables jaune/vert........ 1 
Lighting Coi l W/2 Cables Yellow/Green • • •.•.••••• 

30 409 203 300 R€ceptacle 6. 3 • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • 5 
Faston Connector 6. 3 . .... ................ ..... . 

31 420 965 910 Condensatettr . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1 
Condenser . ..... . ..... . .... .. ... . ............. . . . 

32 420 265 815 Meche de graissage................ . .......... .... .. 1 
Lubricating Wick . .... . ...................... . . . . 

33 420 983 347 Ensemble de contacts de rupteur. ................. . . 1 
Contact and Breaker Point Set •••••••••••. • •••••. 

34 420 964 210 Ensemble de pieces de retenue. .. . . . . ... . ........... 1 
Parts Set . . . ........ ...... ..................... . 

r 

r 
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r 

r 

28 

29 

30 

31 

32 

33 

34 

35 

36 

37 

38 

39 

40 

420 945 758 

420 840 911 

420 865 435 

409 203 300 

420 941 281 

420 864 978 

420 864 976 

420 864 261 

420 240 663 

420 983 348 

420 964 215 

420 265 815 

747 020 000 

# 480 1070 00 

Rondelle- frein 4 .... ........... .. .. ....... . . .. ... . 
Lock Washer 4 ...• ...•..•..••• •........••....... 

Vis a tete cylindrique M4 X 30 ••• •••• •••••••••.• • • 
Cylinder Screw M4 X 30 •••••••••• ••••••••• .• •• •• 

Bobine d'eclairage avec cables, • •••••• . • • •••••••••• 
Lighting Coil w/Cables Assembly •••••••••••• ••••• 

Receptacle . .. ....................... . .. . ...... ... . . 
Fasten Connector . ............. ............ .... . . 

Vis a tete cylindrique M4 X 25 •••••••• • •••• • •• •••• 
Cylinder Screw M4 X 25 ••••••••••••••• • ••••••• •• 

Cable de la bobine gener atrice, bleu/rouge- noir 

248 

4 

2 

1 

4 

2 

415- 65 IDIIl • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • 1 
Generator Cable Assembly , Blue/Red- Black 
415- 65 rmn •• ••••••• •• • • •••••••••• •• ••• • •••••••••• 

Cable de la bobine generatrice , bleu/noir 
400-100 nun • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • 1 

Generator Cable Assembly, Blue- Black 400- 100 mm. 
REceptacle . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2 

Fasten Connector . . ....... . ..................... . 
Pivot de contact de rupteur.. . ..... ... . .... ........ 2 

Pivot Pin, Contact Breaker ••.••••••..•.•••• •• •• • 
Ensemble de contacts de rupteur.. ... ... ... . .... .... 2 

Contact Points Set ....• . •.•.....• . ....•... .. .... 
Ensemble de pieces de retenue. . .. ..... .. . .......... 2 

Parts Set ........................ ... ........... . 
Meche de graissage . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1 

Lubricating Wick . ..... . . .. ........ . ............ . 
!Jock N ' Seal. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .AR 

Lock N' Seal . .............. .... ............. . ... . 

B 10 













1 420 993 555 
r 

2 420 945 751 

3 420 240 910 

4 420 912 515 

5 420 938 001 

6 420 827 350 

7 420 852 120 

420 852 125 

8 420 927 305 

9 420 952 835 

10 420 927 650 

11 420 952 846 

12 420 938 010 

13 420 952 820 

14 420 938 020 

15 420 927 315 

16 420 945 710 

17 420 852 140 

18 420 841 120 

420 841 125 

19 r 420 852 070 

20 412 5001 00 

21 420 960 410 

22 420 952 805 

23 420 881 275 

# 480 1070 00 

Demarreur a rappel •••• • ••••• 
Rewind Starter Assembly •• 

Rondelle-frein 6 ...... . .......... ... . . . .. ..... . 
Lock Washer 6 .. .. ........ .. .. . 

Vis a 6 pans M6 X 14 ••••••••••••• 
Hexagonal Screw M6 X 14 • • • .••••• •• 

Boitier du demarreur • •••••••••• • • • •••• 
Starter Housing .•.•. • ••• •• . •.. ...• . 

Ressort a rappel • • •••••••••• 
Rewind Spring •••••••••••• 

Guide du ressort ••.•••.. . ••..•• • . .. •.•• .•. 
Spring Guide •.• •. . •. . . •.••.•..•.•.••. . . 

Poulie du demarreur (jusqu ' au no. de serie 

. ........ . 

2 99 5 000) •• ••.• • ••••• •••• ••••. •• .••.• . ••.•• 
Rope Sheave (Up to Serial No 2 995 000) • • 

Poulie du demarreur (no . de serie 2 995 001 et 
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1 

4 

4 

1 

1 

1 

1 

suivar1ts)... .... . ................. .... ....... ... .. . 1 
Rope Sheave (Serial No 2 995 001 and Above) • • 

Rondelle en "d" 
D-Washer • ••.••• ••• • • ••••••••• •••• •• • ••••• 

Bras pivotant .....• .• .• •• • • .•..• • . 
Pivot Al'Ill • •• ••• •• •••••••• ••• • 

Rondelle de friction • ••••• ••• ••• 
Friction Washer •••••• 

Cliquet . ............... . 
Pawl . .....•............................ 

Ressort de cliquet ••• • ••••••• •• •• ••• •••• 
Pawl Spring . ........................ . 

Etrier de ressort de cliquet • • •• • ••••• • •• • •• 
Pawl Spring Stop •••••• • ••••••• • 

Ressort de frict i on •• .•... .• • •.••.. . ...•.• •. 
Friction Spri ng • •• • • • • •• ••••••••• 

Rondelle- couvercle •••••• •••••••••• •• 
Cover Washer • •• • ••••••• 

Frein d'axe • ••••• • . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
Circlip •••••••• . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

Arret de cliquet .. . .. . .. .... ... ........ . 
Pawl Lock •• •••• • • 

Vis taptite M4 X 12 ( jusqu ' au no. de 
,. . 

ser1e 
2 995 000) ... . ... .. . .. . ............ ...... . . ... .... ... 

Taptite Screw M4 X 12 (Up to Serial No 2 995 000) 
Vis Plastite 3.9 X 12 (no . de seri e 2 995 001 et 

1 

1 

1 

2 

2 

2 

1 

1 

1 

1 

2 

sui vants) . . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2 
Plasti te Screw 3. 9 X 12 (Serial No 2 995 001 and 
Above) .. . ...... .. . ............... ... . ... . 

Coin. . . . . . . . . . . . .. ... . . .. ............. . 
Key Clamp • • • 

Cable de demarreur 1700 mm ••••• 
Starter Rope 1700 mm •••••• • • •• 

Butoir en caoutchouc •••••••••••••••••••••• 
Rubber Buffer . ........ ........... . ... . . 

Poignee du demarreur •••• 
Starter Grip ••••••••• 

Ensemble de cliquet •• ••• 
Pawl Kit . ...... . .... . 

1 

AR 

1 

1 

1 

Cl 





1 504 2256 00 

2 405 4008 00 

3 504 0094 00 

4 414 2580 00 

414 2581 00 

5 504 2257 00 

6 860 4067 00 

860 4068 00 

7 504 2285 00 

8 504 2186 00 

9 504 2026 00 

10 309 8010 00 

11 504 1115 00 

12 581 0468 00 

581 0469 00 

13 570 0411 00 

14 504 1062 00 

15 504 1061 00 

16 414 0967 00 

17 504 1054 00 

18 414 0126 00 

19 372 0123 00 

20 860 4056- 00 

860 4058 00 

21 860 4083 00 

86o 4o86 oo 

r 22 86o 4o84 oo 

860 4087 00 

23 860 4085 00 

# 480 1070 00 

Demi-poulie fixe •••••••••••• 
Inner Half . ...................•...... 

Roulement a billes •.••••..••.••...••••.• 
Bearing . ............................ . 

Siege du Res sort . .... .... ........ ......... . 
Spring Seat. . . . . . . . . . . ............... . 

Ressort ••••••• 
Spring ••••• 

Res sort . ..........•........................ 
Spring . ... ............. ......... . .. . . . 

Demi-poulie coulissante. 
Outer Half .•••..•..•...•. 

Contrepoids (ensemble) • • • •• •• • ••• • 
Counterweight Kit •••••••••••.•• 

Contrepoids (ensemble) •••••••••••• 
Counterweight Kit ••• • 

Cale . .................. . 
Shim . ....• .. .............••....... 

Cuvette du regulateur • ••••••• ••••• •••• 
Centrifugal Governor Cup • •••••• 

Rondelle •• 
Washer. 

Vis . ....... . 
Screw •• • 

Cale •••• 
Shim. 

Poulie motrice •••••••• 
Drive Pulley Assembly •• 

Poulie mot rice . .................... . 
Drive Pulley Assembly • • 

Courroie d'entrainement . 
Drive Belt •••••• ••••• 

Demi-poulie fixe •••••.••••••• 
Fixed Pulley ••••••••• 

Demi-poulie coulissante . 
Sliding Pulley ••• •••• 

Ressort de rappel • •• •••• 
Release Spring .• ••.•...••.....•..•. 

Came exterieure avec glissiere ••••••••••••• 
Outer Cam w/Shoe •••••••.•••••••••••• 

Gli ssiere de came ••••• 
Cam Slider Shoe •• •• 

Goupille a ressort •• •• 
Spiral Pin . ............................ . 

Rouleau de poulie motrice (ensemble) ••••••• 
Clutch Roller Kit •••• ••••••••••••• • ••••• 

Rouleau de poulie motrice (ensemble) .•••••• 
Clutch Roller Kit •• ••••• •• ••••• ••••• •••• 

Leviers centrifuge (ensemble) •••••••••••••• 
Centrifugal Lever Kit ••••••••••••••••• 

Contrepoids (ensemble) ••••••••••••••••••.•• 
Centrifugal Lever Kit • •••••••••• . 

Douilles (ensemble) ••••••• 
Bushing Kit •••••••••••• 

Douilles (ensemble) ••••••••••••• 
Bushing Kit ...••..•.••...•••. 

Chevilles a epaulement (ensemble) . 
Shouldered Pin Kit ••••••••••••••••••• 
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1 

1 

1 

1 

1 

1 

AR 

1 

1 

1 

AR 
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1 

1 

1 

1 

1 

3 

1 

1 

2 

1 

2 

250DL 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

AR 

1 

1 

1 

AR 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

3 

1 

1 

2 

1 

2 

C2 





r 

1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

504 0299 00 

572 0416 00 

504 0104 00 

414 1306 00 

504 0182 00 

399 9061 00 

300 5006 00 

386 9102 00 

504 oo46 oo 

405 0002 00 

405 0001 00 

406 3004 00 

412 1025 00 

412 1026 00 

504 0013 00 

504 0129 00 

504 0039 00 

371 8oo6 oo 

504 0008 00 

504 0091 00 

504 0015 00 

381 2028 00 

371 8002 00 

# 480 1070 00 

Carter de cha1ne •........•...•... .. •. . ... . . 
Chain Case . . . ... . . ..... .. ............. . . 

Tendeur de chaine ... .• .•••.• • •••..•..••. • •• 
Chain Tensionner •.• • ....... .. ..........• 

Douil le . .... .. .......... .. ......... . ... . . . . 
Bushing . . ...... .. ............... . ... .. . . 

Res sort . . ... . .. . ...... . ................ . . . . 
Spring . . . ....... . . • ................. . . . . 

Erltretoise ........... .. ............... . ... . 
Spacer . . .............................. . . 

Rondel le . .............. . ................ . . . 
Washer • • ••••••••••••••••••••••• • •• • ••••• 

Boulon . .. . .......... . ... . ................ . . 
Screw . ............... . .. . .•.... .. .. . . . .. 

Ecrou . .... . ............................ .. . . 
Nut • .•••.•••••••••••••••••• • •• ••.• .•..•• 

neflect eur d 'huile ....•.• • • • .....• •...• .•.. 
Oil Retainer Ring .. •. ..•..............•. 

Cuvette de roulement • • ••• • ••••••••• • • • ••••• 
Bearing Cup . ... • ...........•.••....•.... 

Roulement conique .. .. . • • .......•.•.•....... 
Bearing Cone . ........ . ............. . ... . 

Anneau de retenue d ' huile •••••••••••• • •• • •• 
Oil Seal ••••••••••••••• •• •• • ••• • • •• ••••• 

Chai ne a pas simple de 1/2", 62 maillons ••• 
Driving Chain , 1/2" Pitch Single , 
62 Links . . . ... .. .... . . ......... .... .... . 

Chaine a pas double de 3/8" , 84 maillons ••• 
Dri ving Chain , 3/8" Pitch Double , 
84 Links . .. .. ...... . ................... . 

Pignon de chaine simple a 25 dents , 1" de 
moyeu, 1/2" de pas , 10 cannelures ••••• • • • •• 

Sprocket 25 Teeth Single , 1 11 Shaft , 
1/2" Pitch , 10 Splines • • • ••.•• ••••• ••••• 

Pignon de chaine double a 35 dents , 1" de 
moyeu, 3/8" de pas, 10 cannelure •••••• • ••• • 

Sprocket 35 Teeth Double , 1" Shaft , 
3/8" Pitch , 10 Splines •••••••••••••••••• 

Erltr etoi se . .. . .......... . .. . . . . . ... . ... . .. . 
Spacer . .......................... . ..... . 

Goupille fen due • .••••.•.• • .••...•.••.. .•... 
Cotter Pin . .................. . ..... . ... . 

Pignon de chai ne simple a 10 dents , 3/4" de 
moyeu, 1/2" de pas, 8 cannelures ••••••• • ••• 

Sprocket 10 Teeth Single , 3/4" Shaft , 
1/2" Pitch, 8 Splines ••• • • ••• •••••••• ••• 

Pignon de chaine double a 14 dents , 3/4" de 
moyeu, 3/8" de pas , 8 cannelures ••••••••••• 

Sprocket 14 Teeth Double , 3/4" Shaft , 
3/8" Pitch , 8 Splines •••••••••• •• ••••••• 

Rondelle A ressort •.•••• • •.•••.•....•.• • •.• 
Shaft Washer . . . ...................... . . . 

Ecrou crenele . .••••....•••..• • .. . ..•..•.••. 
Nut . ..• . •.....••.••..••••.••..•.•••••• • . 

Goupi lle fendue . • ••...•• • • • ••••... . ..••. .. • 
Cotter Pin .... • ..... ... .. . ..... . . . .. . ... 

250 250DL 

1 1 

1 1 

1 1 

1 1 

1 1 

2 2 

1 1 

1 1 

1 1 

2 2 

2 2 

1 1 

1 

1 

1 

1 

2 2 

1 1 

1 

1 

1 1 

1 1 

1 1 
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21 570 o4o6 oo 

22 570 0413 00 

23 570 0419 00 

24 572 o4o6 oo 

25 504 0216 00 

26 399 9007 00 

27 386 9001 00 

28 504 0042 00 

29 504 0248 00 

30 504 1080 00 

31 309 8085 00 

32 386 9001 00 

33 412 6001 00 

34 412 6oo4 oo 

35 412 6010 00 

36 412 6007 00 

37 412 6008 00 

38 412 6009 00 

39 412 6012 00 

r 

# 480 1070 00 

Bouchon de carter de chai ne •••••••••••• •• •• 
Chain Case Plug. . . . . . . . . . . .... . ........ . 

Bouchon d ' acces . . . . . .. ...... . .... .. ... . ... . 
Access Pl'llg .. .. . .. .. . .... ... . . .. ... , . . . . 

Porte de visi te . .... .. .. ... ... . ..... .... . . . 
Inspection Cover • . • • ...•• .. •. . . .. ~ .... •. 

Reniflard . .. . ... .. .... . ....... ...... . . . ... . 
Breather . ....... .... ... . .. ... ... . .. . ... . 

Support . .. ... .. ... . . . .. . .. . .. . .. . .. .. ..... . 
Bracket . ....... .. . . .. . .. . ........ .. .. .. . 

Rondelle . .. .. . . .. . . . ....... . ........ .. . . . . . 
Washer • • ••• •• •••• • • ••••• • • •••••••••••••• 

Ecrou . . . ....... . . .. .. .. . .. .. . . ......... .. . . 
Nut • ..• .• •••••.•• •• •• • • • •. •• • ..••••••••• 

Bride en "u" . .......... . ........ .. . . .... . . 
''u'' Clam.p . •. • • • . ••• •••••• •. ••• • • •.•• • ••. 

Plaque d'ecartement . • .. •• . • ..•. •.... .. .• . . . 
Spacer Plate . ......... .. . . .. . .... .... . . . 

Cale . .. . . . .... .. . . .. .. • .. ........ .. . .. .... . 
Shim . .. . . . ....•. • ..... . ...• ......... . ... 

Boulon (axe de retenue) • • ••••• • • •• •• •• •• ••• 
Special Screw . .... . ... . ............. . .. . 

Ecrou . .. . . . . . .. . ........ .. . .. .. .. . . . ... . .. . 
Nut • .•.. • ••• • •..•••• • .• • ••• • • ••• . • • •... . 

Maillon de raccord pour chaine a pas simple 
Connecting Link .. . .. . . ... . • .• •. . •.• . . . .. 

Maillon coude simple , pour chaine a pas 
simple de 1/2" . .. .. ... . . . . . ... . . . .... .. . . . 

Cranked Link Single , 1/2" Pitch Single •• 
Maillon interieur, pour chaine a pas simple 
de 1 /2 '' ........ ... . . .. . . .. . . . .. . . ... . .. . . . 

Inner Link, 1/2" Pitch Single • • •• • •• •• • . 
Maillon de raccord, pour chaine a pas 
double de 3/8" .... ... . .. . .. . .. . . .... . .... . 

Connecting Li nk Single , 3/8" Pitch 
Double . .. . . .. .. .. . .. . . .. . . .. ... . ..... . . . 

Mai llon coude simple , pour chaine a pas 
double de 3/8" . . . .. . .. . . .... .. .... . .... .. . 

Cranked Li nk Si ngle, 3/8" Pitch Double •• 
Maillon coude double , pour chaine a pas 
double de 3/8" .. . .. .... ... .. . .... . ...... . . 

Cranked Link Double , 3/8" Pitch Double •• 
Maill on inter ieur , pour chaine a pas double 
de 3/8'' .... . ... . ............. . . .. . . ...... . 

. /8" . Inner L1nk, 3 P1tch Double • • • ••• •• ••• 

250 250DL 

1 1 

1 1 

1 1 

1 1 

1 1 

3 3 

3 3 

1 1 

1 1 

AR AR 

1 1 

1 1 

AR 

AR 

AR 

AR 

AR 

AR 

AR 
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28 

29 

30 

517 1027 00 

414 0363 00 

414 2176 00 

# 480 1070 00 

250 250DL 

. ( . ,. ) Garde- poul1e poul1e menee •••••• •• ••••• •.. 1 1 
Belt Guard . .... . .... ... .. . . .. ..... .. ... . 

Ronde11e iso1ante en caoutchouc •••••••••• • • 1 1 
Gromm.et • • • • •• •• • •• • • • • •• •••• • •• ••• •••••• 

Goupille de sUrete ......... •.•... .... . ..... 1 1 
Hair Pin . .............. . .. .. . .......... . 

C6 









1 506 0326 00 

2 581 0420 00 

506 0153 00 

3 390 5020 00 

4 572 0608 00 

5 410 1029 00 

6 410 1028 00 

7 345 7060 00 

8 389 8068 00 

9 414 1303 00 

10 365 9008 00 

11 580 1154 00 

12 506 0120 00 

13 372 0122 00 

r 14 414 0591 00 

15 399 9015 00 

16 386 9003 00 

17 414 1357 00 

18 517 0700 00 

19 386 6024 00 

20 389 8015 00 

21 506 0247 00 

22 389 8016 .00 

23 
r 

414 1358 00 

24 517 0699 00 

25 506 0288 00 

r 26 506 0377 00 

# 480 1070 00 

Guidon •••••••• 
Handle Bar • . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

Manette de l ' accelerateur. 
Throttle Handle ••••.•• • 

Manette du frein •••••••••••••••••• 
Brake Haildle • ••••••• • • •••• •• ••••••••.••• 

Rivet . ......... . 
Rivet . ......... . ... ... . .... ..... .. . 

Poignee . .. ... .. .. . ............... . ... . 
Grip . .......... . •....• •... . ........ 

Commutateur d ' eclairage •• •• •••• •••• • •• • • 
Dimmer Switch •••••••••• 

Interrupteur d ' urgence •••••••••••••••••• 
Kill Switch ........................ . 

Bo"'Ul.on • •••••• •• • •• •• •••••••••••••••••••• 
Machine Screw ••.. .. . .•....••..... . . •. 

Ecrou •• • 
Nut •• 

Rembourrage du guidon ••• 
Steering Padding ••••• 

Vis . ............. . ...... . . 
Machine Screw •••••••••••• 

Douille de logement •••• • •••• 
Steering Bushing ••• 

Rondelle •••.•••••••••• 
Washer . . .•....•..•. 

Goupille a ressort •••• 
Spirol Pin • • •••• • •••••• 

Bride en "u" . .. •••.... .. 
"U" Clamp . • • • •• ••• 

Rondelle . . . . . . . . . . . . . . . ........ . 
Washer. 

Ecrou ••••• 
Nut . . . . . ....•••... •. 

Extremite de labarre d ' accouplement (fi-
lets a droi te) ... ... .. ..... . ... ....... .. .. . 

Tie Rod End R. H. Thread •••••. • • •• • •• . • 
Attache de verrouillage ••••••• • •••• ••• 

Tab Lock. 
Ecrou •• •••. • 

Nut ••.•.• 
Contre- ecrou (filets a droite) •• ••••••• •••• 

Jam. Nut R. H. 'l'llread • ....••....•.••...... 
Barre d ' accouplement (superieure) ••• 

Upper Tie Rod • •• • •••••••• • ••• 
Contre-ecrou (filets a gauche) •• 

Jam Nut L. H. Thread •••••••••• 
Extremite de labarre d ' accouplement 
lets a gauche) •••••••••••••••• 

Tie Rod End L. H. Thread •••• 
Attache de verrouillage • •• • ••• 

(fi-

Tab Lock • •.•• • •• • •• •• •.•.•.• • ••.••••. 
Bras de direction. 

Steering Arm •••• • 
Bras de direction ••• 

Steering Arm ••••••• 

250 250DL 

1 1 

1 1 

1 1 

2 2 

2 2 

1 1 

1 1 

2 2 

2 2 

1 1 

2 2 

1 1 

1 1 

1 1 

1 1 

2 2 

2 2 

2 2 

2 2 

4 4 

2 2 

1 1 

2 2 

2 2 

2 2 

1 1 

1 1 

ca 





27 506 0269 00 

28 517 o6o6 oo 

29 506 0323 00 

30 572 0620 00 

31 572 0619 00 

32 506 0150 00 

33 570 0611 00 

34 301 7087 00 

35 399 9027 00 

36 389 8073 00 

37 408 2001 00 

38 414 0264 00 

39 414 1896 00 

4o 371 9013 00 

41 414 1359 00 

42 416 0005 00 

43 414 1655 00 

44 380 7022 00 

r 

# 480 1070 00 

Barre d'accouplement (inferieure) . 
Lower Tie Rod ••• • •••• 

Attache de verrouillage. 
Tab Lock • •. ...•.• •• 

Jambe de ski ••••.••••• 
Ski Leg ••• .•••••••• 

Douille inferieure • • •••• 
Lower Bushi ng • •• • 

Douille superieure •• 
Upper Bushing • ••••••• • ••• 

Rondelle • •••• • .•• 
Washer . 

Entretoise en caoutchouc • • 
Rubber Spacer •••••••••• 

Boulon . ..... . . 
Screw •• •••• 

Rondelle ••••• • 
Washer. 

Ecrou • •• 
Nut •• 

Raccord de graissage • •••• •• • 
Grease Fi tting • • •• •• • 

Cable d'accelerateur ••• ••• •••••••• •• 
Throttle Cable . 

Gaine de cable •••• 
Cable Housing • ••••••.•••••••••• 

Frei n d ' axe. 
Circlip •• 

Protecteur de cable .63" 
Cable Protector .63" 

(16mm) .•• 
(16 mm) ••••. 

Cable du frein .......•... . •. . .. 
Brake 

Gaine de 
Cable 

Cable. 
cable . 
Housing •• 

Ecrou ••••• 
Nut •.•• 

250 250DL 

1 1 

2 2 

2 2 

2 2 

2 2 

4 4 

2 2 

2 2 

4 4 

2 2 

2 2 

1 1 

1 1 

1 1 

AR AR 

1 1 

1 1 

2 2 
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l 570 0006 00 
( 

2 570 0003 00 

3 501 0073 00 

4 572 0102 00 

5 501 0036 00 

6 320 9102 00 

7 386 6119 00 

8 581 1017 00 

9 405 4002 00 

10 501 0095 00 

ll 501 0088 00 

12 399 8010 00 

13 300 5001 00 

14 502 0031 00 

15 502 0025 00 

502 0011 00 

17 502 0015 00 

18 405 4002 00 

19 570 0205 00 

20 502 0016 00 

21 408 2001 00 

22 320 1062 00 

23 387 3013 00 

r 24 414 2579 00 

25 502 0008 00 

26 399 8012 00 

27 309 8081 00 

28 503 0213 00 

# 480 1070 00 

SUSPENSION A BOGIE/BOGIE SUSPENSION 

Chenille avec segments •• 
Track w /Insert ••• •••• 

Segment protecteur •••••••••••••••••••••• 
Insert . ................................ . 

Essieu moteur . ............................ . 
Drive .Axle •• ••••••• ••••• •••••• •••••••• •• 

Roue dentee ••••••• 
Sprocket • ••••• • 

Flasque mobile . ........................... . 
Mobile Flange .•• •..•. .. ...•..• ..•.. 

Bo1.l.l.on • • •••••••• •• 
Machine Screw •• 

Ecrou . ......... . 
Nut • •••.••••• 

Anneau de retenue d 1 huile ••••••••• 
Seal . . ...... .... . 

Ro1.l.l.ement a billes • • 
Bearing . .................. . 

Segment de retenue ••• ••••••••• 
Retainer Ring .......••......•.•..•. 

Logement de ro1.l.l.ement a billes •••••••• 
End Bearing Housing • •• •• • ••••••••• • 

Rondelle-frein a dents interieures •••.••••• 
Internal Tooth Lockwasher •• 

Vis . ......... . 
Screw •• •• •• 

Support de roue central. •• 
Center Wheel Support ••••• 

Support de roue exterieure ••• 
Side Wheel Support ••• 

Bouchon . ........••.• • . •. 
Cap • •••• ••••• ••••• ••• 

Flasque interieur ••••••••• 
Inner Flange ••••••••••• 

Ro1.l.l.ement a billes •••••••• 
Bearing •••••• 

Pneu . .......... . 
Wheel Tire . ..... .. . . .... . 

Flasque exterieur ••••••• 
Outer Flange ••••••••• 

Raccord de graissage •••••••. 
Grease Fitting ••••••• 

Boulon . . .. ....... . 
Machine Screw. 

Ecrou •• • • • 
Nut ••..•. 

Ressort •• • 
Spring • • 

Axe transversal. 
Cross Shaft •••••• 

Rondelle-frein •• 
Lockwasher. 

Vis .••.•.• 
Screw •• 

Essieu arriere. 
Rear Hub • ••• 

250 250DL 

l l 

116 116 

l l 

2 2 

2 2 

18 18 

18 18 

2 2 

2 2 

l l 

l l 

3 3 

3 3 

3 3 

3 3 

12 12 

12 12 

12 12 

12 12 

12 12 

12 12 

72 72 

72 72 

3 3 

3 3 

6 6 

6 6 

l l 
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29 570 0118 00 
r 

30 501 0036 00 

31 320 9102 00 

32 386 6119 00 

33 408 2001 00 

34 570 0301 00 

35 405 4002 00 

36 503 0068 00 

503 0069 00 

37 503 0028 00 

38 503 oo44 oo 

39 503 0029 00 

40 414 2585 00 

414 2586 00 

41 503 0016 00 

42 386 6022 00 

43 399 9007 00 

44 309 8027 00 

45 581 0278 00 

46 580 1615 00 

r 
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SUSPENSION A BOGIE/BOGIE SUSPENSION 

Roue dentee . 
Sprocket . 

Flasque mobile • • 
Mobile Flange •• 

Boulon . .... .. ... ........ . 
Machine Screw •••••••• 

Ecrou ••••••• 
Nut •• • •.. 

Raccord de graissage •••• 
Grease Fitting ••••• •••. •••• 

Anneau de retenue d ' huile •• • 
Seal . ................... . 

Roulement a billes • • 
Bearing ...••••.•• 

Plaque de raccordement (droit) ••••••••••••• 
R.H. Link Plate ................... ..... . 

Plaque de r accordement 
L.H. Link Plate •••• • 

(gauche) ••••• 

Boulon d'ajustage a oeil ••••••••••••••••••• 
Adjuster Eye Bolt •••••••• 

Rondelle trempee •••••••• 
Hardened Washer •.••• 

Manchon d ' ajustage . > .. 
Adjuster Sleeve •• •••• •••• 

Ressort cote droit • ••••••••• 
R. H. 

Res sor t 
L. H. 

Spring . ................... ... . 
cOte gauche . ................... . 
Spring . .............. . 

Rondelle de retenue. 
Retainer Washer •• 

Ecrou .•• 
Nut •. 

Rondelle •• 
Washer . 

Vis . ... .. . 
Screw . ................ . 

Essieu arriere (ensemble). 
Rear Hub Assembly •• 

Bogie . ........... . ........... . ... . 
Bogie Assembly ••••• 

250 250DL 

2 2 

2 2 

18 18 

18 18 

2 2 

2 2 

2 2 

1 1 

1 1 

2 2 

2 2 

2 2 

1 1 

1 1 

2 2 

2 2 

2 2 

2 2 

1 1 
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A1 

A2 

A3 

A48A8 
A4 to AB 

A9 a B1 
A9 to 81 

82,83 

84,85,86 

87,88 

89,810 

'-13 ~-~ 
~-:rl 

15- --a ~-36 j .• ~ "- ~ 
\ 

· - 0 'j~ 13 19--=6r-..- 21 ~ .... -39 

\:~ 
3- / 

Introduction, specification 811,812 06marreur a rappel 247 
Introduction, specification Rewind starter 24 7 

Moteur 247 C1 Oemarreur a rappel 248 
Engine 247 Rewind starter 248 

Moteur 248 C2 Poulies 
Engine 248 Pulleys 

Pieces composantes du moteur 247 C3,C4 Carter de chaine 
Components parts of engine 247 Chain case 

Pieces composantes du moteur 248 C5,C6 Frein, garde-poulie 
Components parts of engine 248 Brake, pulley guard 

Silencieux d'admission C7 Ski 
Air intake Ski 

Carburateur HR173A-HR172A C8,C9 Systeme de direction 
Carburetor HR173A-HR172A Steering 

Magn6to 247 C10,C11 Suspension 
Magneto 247 Suspension 

Magn6to 248 C12 Chenille et essieu 
Magneto 248 Track and axle 

i ..... 

01,02,03 Suspension a glissiere 
Slide 

04,05 Chassis 
Frame 

06,07 Capot 
Cab 

08 Phare et feu arriere 
Lamp housing 

09 Systeme electrique 
Electrical 

010 Raccords, divers 
Terminals, miscellaneous 

011,012 Divers 
Miscellaneous 

E1,E2 liquide 
liquid 



1 503 0380 00 

2 560 3030 00 

3 321 7063 00 

4 386 9002 00 

5 372 0091 00 

6 503 0345 00 

7 390 9062 00 

8 503 0346 00 

503 0347 00 

9 503 0322 00 

10 390 5025 00 

11 503 0392 00 

12 399 9007 00 

13 309 9019 00 

14 386 9001 00 

15 503 0348 00 

16 570 0323 00 

17 405 4002 00 

18 371 9017 00 

19 503 0323 00 

20 408 2001 00 

21 503 0349 00 

22 503 0330 00 

23 399 8012 00 

24 300 9047 00 

r 25 503 0448 00 

26 414 1915 00 

27 399 9068 00 

r 28 371 8010 00 
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Porte- glissiere ••••••••••••• 
Rnnner. 

Glissiere. 
Slider Shoe •• 

Boulon . ........ . 
Machine Screw •• 

Ecrou ••• 
Nut •• 

Goupille a ressort •• 
Spiral Pin • •• •••• 

Support avant ••• •• • ••• 
Front Arm Bracket •• 

Rivet . •••••••• 
Rivet •• • ••• 

Plaque de reglage droite •• 
Adjustment Plate R. H ••• 

Plaque de reglage gauche •• 
Adjustment Plate L.H • ••• •• ••• 

Support de renfort •• • •• ••• 
Reinforcement Bracket •• 

Rivet •....• 
Rivet .• 

Support transversal. 
Swaged Tube •••••••• 

Rondelle •••••• 
Washer ••• 

Boulon .•••• 
Screw .• 

Ecrou ••• 
Nut •• 

Axe transversal •. 
Cross Shaft •••••••••• 

Roue de support ••••••••. 
Idler . .............. . 

Roulement a billes •••••. 
Bearing . .. .... ... ... . 

Segment de retenue •••••• 
Retainer Ring ••• •••• • 

Capuchon •••• 
Cap ••.•. 

Raccord de graissage •• 
Grease Fitting •••.• 

Douille d'ecartement •• 
Spacer . ......... . 

Entretoise .• .••••••• 
Spacer .•• 

Rondelle-frein. 
Lock Washer •• 

Vis . ....... . 
Screw •• .• 

Bras avant • • 
Front Arm •• 

Axe d ' articulation a goupille. 
Clevis Pin •.•••• 

Rondelle •• 
Washer. 

Goupille fendue. 
Cotter Pin ••. 

2 

2 

2 

2 

2 

4 

16 

1 

1 

2 

4 

1 

10 

2 

3 

1 

2 

4 

4 

4 

4 

2 

3 

4 

2 

1 

2 

2 
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01 













1 580 1699 00 

580 1689 00 

2 414 0833 00 

3 517 0533 00 

4 309 9008 00 

5 389 9025 00 

6 517 0580 00 

7 300 5001 00 

8 399 9015 00 

9 386 9003 00 

10 414 1246 00 

11 580 1364 00 

12 572 2732 00 

13 399 9003 00 

14 390 4016 00 

15 409 0018 00 

16 409 6012 00 

17 414 1083 00 

18 414 1700 00 

19 506 0208 00 

506 0325 00 

20 572 1762 00 

21 570 1794 ·oo 

r 22 300 5001 00 

23 399 8010 00 

24 386 9003 00 

r 25 518 0635 00 

26 414 1713 00 

# 480 1070 00 

Chassis (bogie) ••••••••• • • • • • ••• 
Fram.e (Bogie ) .........••..•.. 

ChA • (' 1" "' ) ass1s a g 1ss1ere •••••••••• • 
Frame (Slide) •••••••••••••• 

Moulure . .•.•••.. ••.••• • •• • ••• • 
Body Moulding . . .. . . . .. .. .•. ...... .... 

Poignee av·ant . ..................... . 
Front Ha11dle • ••••• •• • •• ••• •• ••• •• 

Bo'Ul.on • .................... 
Screw ...... . . 

Ecrou pri sonnier •• •• •• 
Clip Nut ••••••••••• 

Pare- chocs avant •••••• 
Front Bumper ••••••••• 

Boulon .. .. ..... . 
Screw • •••• 

Rondelle •••• 
Washer. 

Ecrou •••• • 
Nut •••• 

Reflecteur •.• 
Reflector . . . ..... ........... . 

Coffre a outils (no 11 a 17) ••••••••••••••• 
Tool Box Assembly (Include Items 11 to 
17) • •• • 

Couvercle. 
Cover •• 

Rondelle ••• 
Washer • • 

Rivet •••••• 
Rivet •• • 

Cosse.... . . • • •• •••• •• 
Open Barrel ••• ••••••• 

Fil 4" (102 mm) • •• •• 
Wire 4" (102 mm). 

Goupille de sarete • • 
Hair Pin . ...... ... .. ... ... . ..... . 

Pince a ressort. 
Spring Cli p •• 

Support de la colonne de direction ••••••• 
Upper Col tllDll • ••• • ••••••••• ••••• •• •• •• 

Support de la colonne de direction •••••• 
Upper Colllmil . ••••••••.• ••. ••• ••• • 

Rondelle isolante en caoutchouc . 
G ro111ln.et • • • • • • • • • •• •• • ••••• • •• 

Rondelle isolante en caoutchouc. 
Grommet • ••• • ••• 

Bolllon . .... . ... . . . 
Screw . .. .. ... . 

Rondelle- frein a dents interieures •• 
Internal Tooth Lockwasher • • ••• •• • 

Ecrou ••• 
Nut •• 

Charniere • •••• • • 
Hinge Assembly ••• 

Selle . . . ...... .. . 
Seat. 

250 250DL 

1 1 

1 

1 1 

1 

4 4 

4 4 

1 

2 

2 

2 

2 2 

1 1 

1 1 

2 2 

2 2 
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1 1 

1 1 

1 

1 

2 2 

1 1 

2 2 
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2 2 

1 1 
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1 561 7113 00 

572 3741 00 

2 414 1082 00 

3 390 4014 00 

4 414 2940 00 

5 414 2724 00 

6 414 2967 00 

414 1393 00 

7 414 1304 00 

8 330 5064 00 

9 399 9018 00 

10 389 8063 00 

11 399 9027 00 

12 414 1092 00 

13 399 9018 00 

14 321 7040 00 

15 365 9006 00 

16 414 0728 00 

17 389 8010 00 

18 414 1760 00 

19 414 1223 00 

20 414 o48o oo 

21 572 1797 00 

22 517 0142 00 

23 414 2942 00 

24 572 2791 00 

572 3724 00 

25 572 1798 00 

# 480 1070 00 

Capot . .. . • • •. . ... ... .. ...... ..... ... .. . . 
Cab • • 

Capot • • • 
Cab • •••• • • • •••••• • • 

~ttache de capot ••••• • 
Cabin Latch •••••••• 

Rivet . . . . . .. ... . . . ... . .. .. .. . . ... . .. .. . . 
Rivet . ... ......... . . . 

Bande 83" (2108 mm) •••• ••••• 
Stripe 83" ( 2108 mm) •• •• • • ••• • ••• • •• • 

Etiquette Ski- Doo • • • •• • • •• ••• •••••• • •• 
Ski- Doo Label ... . ......•.... . ... . .. 

Decalque, 
Decal , 

j atme • • ••• • •• • •• •• 
Yellow •• •• • • •• •. 

necalque, no1r •.....•••• • ...•••• 
Decal , Black. 

Moulure de capot 17.5 " ( 445 mm) • • ......... 
( 445 nun.) • • • •• •• •• ••• • • • • Cab Trim 17.5 " 

Boulon . ......... . . . . . .... ...• ......... ..... 
Machine Screw •••• • • • • • •• •• • • • 

Rondelle • • 
Washer. 

Ecrou-coussinet •••• • 
Well Nut . 

Rondelle • ••• 

.. •'• ..... .. ... .. .... . 

Washer • •• • • • ••• •• ••• • . •• • • • •••••. ••• •.•. 
Cable de retenue . . .• • • •• ..• • .. ......••.. 

Retainer Cable .••..•...• • .....•..•. 
Rondelle • •• 

Washer • • 
Vis . . . . . .... . . . .. . ............ ... . . . 

Machine Screw • • •• 
Vis a rondelle • . •• .. • .. • ••.•. • . •• . • ... 

Hexagonal Washer Head. Metal Screw. 
Res sort . . . . .. . . .. . .. . ...... . . . ... .. . 

Spring •• •• 
Ecrou rapide . 

Speed Nut. 
Pince •• • 

Clip. 
Pare- brise •• • •••• • 

Windshield •• • • ••••••• 
Moulure de pare- brise •••• • •• •• •• • •••• 

Windshield Trim . ..... . .•..... .• ... 
Bande d ' ancr age • •••••• • • • •• • 

Windshield Anchor Strip •• 
Patte d' B.Ilcrage . • .•• •• • • .• • .•• • •. ••• . . •• 

Anchor Tab . ..•.. • ..•.....• • ..•... 
Decalques lateraux •••• • •••••• • • • • • •• 

Side Decal Set • •• • • .• • . • . •• •. .• .• • • • . ••• 
Cache- moteur •• •••• •• •• 

Console . ..... ... . . .. ..... . . 
Cache- moteur .. ... .••••• • •. • ••• 

Console . . .. .... ... . . . . .• .... .. .. . 
Volet d ' aeration. 

Louvre . . . ... . . 

250 250DL 

1 

1 

2 2 

8 8 

AR 

2 2 

1 

1 

AR AR 

5 5 

5 5 

5 5 

5 5 

1 1 

1 

1 1 

1 1 

3 4 

2 2 

1 1 

AR AR 

1 1 

7 7 

1 1 

1 

1 
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1 517 0625 00 

517 0874 00 

2 390 4014 00 

3 4lo 6o48 oo 

4 414 1241 00 

5 347 1044 00 

6 410 6030 00 

7 4lo 6o44 oo 

8 410 6033 00 

9 410 6053 00 

10 517 0875 00 

11 365 0016 00 

12 517 0948 00 

13 389 8091 00 

14 410 5025 00 

15 410 5028 00 

16 410 6039 00 

17 410 6036 00 

410 6054 00 

18 389 9024 00 

19 414 1743 00 

20 414 1293 00 

21 414 1221' 00 

22 321 7065 00 

23 410 5026 00 

24 414 1220 00 

25 365 0015 00 

# 480 1070 00 

Support gauche ..•..• . •. • ....•....• • . . . •. . .• 
Bracket L. H . . . . . .... . . .. . ..... . 

Support droit • ••• •••••• .••••..•.•. 
Bracket R.H • • 

Rivet •• • •• •• 
Rivet • • •• 

Boit ier du phar e • ••• • • •• • • ••• •• • 
Headlatnp • • •••••••• • • ••• • •• ••••• • • • • • •• • • 

Ressort ••• 
Spring! . .. . .. ............ . .. .. . .. ... . 

Vis . .... . ... . ....... . . . .... . .. . . .. .. ... . 
Machine Screw . .... . .. .. .. .. . . ...... . . 

Garniture chromee. 
Ring . . .. . . .. . . .... . . . . ... ... . ... . .. . ... . 

Rondelle de retenue • • ••• •• •• •• • • ••• • •••• 
Locking Washer ..• •• •. . .• • ...• . . • • •. . . 

Vis . ... . .... . . .. ........ . ... . ...... .. . . . .. . 
Machine Screw. 

Boitier du phare. 
Headlam.p • •••• • •••• • • • • •• ••• 

Res sort . . . . ... . .... .. .. ..... . . .... ..... . .. . 
Spring . ...... .. ... . ........ • ...... .. . . .. 

Vis . ......... . . .. . . . . .. . ...... . ... . ... .... . 
Machine Screw . . • . . ... .... .... . . . .. ... .. . 

Ressort ....•• . •..••• • •.•.• .••.• • . • • •. • .•.•. 
Spri ng • • . .•••• .• •••.•• . 

Ecrou rapide • • • . . •. . •• •. •• ••• • • ••.• .•• 
Speed Nut •••• 

Ampoule 60/60 W 
. Bu.lb 60/60 W . . ••• . .• • •• . .•. • •.• •. • • 
Ampoule 

Bulb 
45/45 w .•• •• ••••• •• •••..•••• ••• ••• 
45/45 w . .. ... .. . ... . ... . 

Douille •• • ••• • 
Socket •• •• • 

Capuchon protecteur •• • • •• • ••• •••• • • •• • • •• •• 
Protector Cap • . .• . •• • .. •. •. . .. •• •• ... • •. 

Capuchon protecteur • • ••• • •• • • •••• •• ••••• • •• 
Protector Cap •• • •• •. ••••• •. •. . •• . ••. •• •. 

Ecrou prisonnier . . .. .. •• . • •.. .. . •. •. .•... .. 
Grip Nut • •••• . • • •.•• • ••. • •••.•.••. . 

Mousse isolante 4" (102 mm) ••• • • ••• • 
Isolating Foam 4" (102 mm) ••• •••• 

Joint d'etancheite • ••••• • • • ••• ••• ••• 
Gasket . ••.• ... ..••.• . . •• • ••••.• • •• • .••. . 

Boitier du feu arriere • • • • • • • • • •••• • • • • • •• • 
Taillamp Housing .• • .•• •• •. • • .• .. ••••. .. • 

Boulon . . . ••• ...••• • •• • • • •.••.•• • ..• . •.• . 
Machine Screw •• . . • • •. • . ... . . •. •. . •. . . 

Ampoule 5/21. 5 W . . . .. . . . . ...... . .. . .. . . . . . 
Bulb 5/21. 5 W •• ••. • •• • • •• • ••• •• •.• ••• •• 

Lentille . . . . . ... .. . . . .... . . . . . .. .. .. . ... . . . 
Lens ... .. 

Vis . . . ...... . ... .. . .. .. · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · 
Machine Screw . . .. .... . .. . ... . ..... . .. .. . 
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410 1025 00 

410 1008 00 

670 1503 00 

572 1507 00 

410 9076 00 

321 7061 00 

321 7063 00 

399 8028 00 

386 9002 00 

385 8013 00 

414 1222 00 

410 1029 00 

410 1028 00 

345 7060 00 

389 8068 00 

515 0955 00 

515 1028 00 

409 6010 00 

409 6012 00 

409 6013 00 

409 6014 00 

409 6061 00 

409 6064 00 

409 6065 00 

409 6068 00 

409 6069 00 

409 6070 00 

409 6071 00 

409 6072 00 

# 480 1070 00 

Interrupteur d ' allumage •••••••••••••••••••• 
Ignition Switch . ....................... . 

Ecrou avant . .................. .. ... ...... . . 
Face Nut . ......••••••••.••. . •...••...... 

Protecteur d ' interrupteur ••••• • ••• • • ••••••• 
Switch Boot . .......... ............ .. . .. . 

Logement de recep~acle •••••••••••••••••• . •• 
Sri tch Block . .......................... . 

Regulateur de tension ........•.•.•......•.. 
Voltage Regulator •••••••• • ••••••••••.••• 

Boulon (l/2"L) (13 mm) ••••••••••••••••••••• 
Machine Screw (l/2"L)(l3 mm) •••••••••••• 

Boulon (masse) (3/4"L) (19mm) •••••••••••••• 
Machine Screw ( 3/4 "L) (Ground) ( 19 mm) ••• • 

Rondelle-frein a dents interieures ••••••••• 
Internal Tooth Lockwasher ••••••••••••••• 

Ecrou . .................................... . 
Nut . •• •• .•.••.••••••.•••••••••.•.••••••• 

Ecrou (masse) . .... .... .... ... ... .... . .. ... . 
Nut (Ground) ..•.•.••.••.•••.••••••...... 

Contacteur du feu d ' arret •••••••••••••••••• 
Brake Switch . ...................... .... . 

Commutateur d ' eclairage • ••• •.•••• • •••.••••• 
Dimm.er Switch . ......................... . 

Interrupteur d ' urgence •••• •. • •• ••• •••••••.• 
Kill Switch . .. ... ...... . ............. .. . 

Boulon . .............. ....... . ............. . 
Screw . ................................. . 

Ecrou . .. . . . .................... · · · · · . · · · · · · 
Nut . ...... . .................. . ......... . 

Couette de fils . .... .................... .. . 
Harness Assembly ...... . ............ .... . 

Couette de fils . .......................... . 
Harness Assembly . . . ............ . ....... . 

Fil blanc (calibre 18) mult . 12" ••••••••.• 
Wire White 18 ga. Mult. 12" ••••••• • •••• 

Fil no1r (calibre 18) mult . 12" ••••••••••• 
Wire Black 18 ga. Mult. 12" ••••••••••••• 

Fil jaune (calibre 18) mult 12" ••••••••••• 
Wire Yellow 18 ga. Mult . 12" ••••••••••• 

Fil brun (calibre 18) mult. 12" •••••• •• ••• 
Wire Br own 18 ga. Mult . 12" ••••••••••••• 

Fil gris (calibre 18) mult. 12" • •••••••••• 
Wire Grey 18 ga. Mult . 12" ••••••••••••• 

Fil violet (calibre 18) mult . 12" ••••••••• 
Wire Violet 18 ga. Mult . 12" ••••••••••• 

Fil violet- blanc (calibre 18) mult. 12" • •. 
Wi re Violet- White 18 ga . Mult . 12" ••••• 

Fil gris- violet (calibre 18) mult. 12" •.•• 
Wire Grey-Violet 18 ga . Mult . 12" .••••• 

Fil orange-noir (calibre 18) mult . 12" •••• 
Wire Orange-Black 18 ga. Mult . 12" ••••• 

Fil orange-blanc (calibre 18) mult . 12" • • • 
Wire Orange- White 18 ga. Mult . 12" 

Fil jaune-brun (calibre 18) mult . 12" 
Wire Yellow- Brown 18 ga. Mult. 12" 

Fil jaune-gris (calibre 18) mult . 12" 
Wire Yellow- Grey 18 ga. Mult . 12" .••••• 
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